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Amerikaner jagar anfader

Kal och Joy Huler fran Californien besok-

te Sverige 1 juni ménad for att besoka olika
platser, dir Joys svenska anfiader levat och
verkat.

Las mer om hur det gick pa sidan 4.

Petter Jansson i1 Lejde, dven kallad Fjall-
Pelle, var en klok gubbe, som det gar
otaliga historier om. Pa sidorna 6-7 kan
du ldsa mer om honom.

Sladdstycket pa Radmanso

I &r gick NSFF:s forsommarutflykt till Rddman-
s0 hembygdsforening dar Urban Gunnarsson tog
emot och visade byggnader och samlingar.

Se sidan 3.
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Ack sa tiden hastar!

Nyss var det sol och sommar, och nu ir det hdst igen! Arstiderna av16-
ser varandra i en allt hogre hastighet (i mitt medvetande i alla fall).
Varje var tanker jag att nu skall jag riktigt ta vara pa den skona sommaren
och njuta av varje liten stund. Pl6tsligt & sommaren 6ver och man borjar
fundera pa vad man alls hann med av allt det man planerat.

I vér forening tycker jag 1 alla fall att vi har genomfort viktiga och for
medlemmarna intressanta aktiviteter. DNA-sparet som startade med Peter
Sjolunds foredrag den 25 april kommer att f6ljas av en typ av workshop
om hur man tolkar de matchningar man far fran Family Tree DNA. Detta
ar ocksa efterfrdgat av manga medlemmar.

Gladjande nog har jag ocksa fatt in flera manus till Anbladet, som jag
efterfragade 1 forra numret. Men kéra ldsare — skicka girna fler! Det ar
frustrerande som redaktor, att bara ha material for det kommande numret
1 manuskripthyllan.

I detta nummer aterkommer vi med ett inslag som vi testat tidigare, men
for atskilliga ar sedan, namligen korsord. Var nya konstruktor ér Eva-
Britt Andersson. S& gnugga nu genikndlarna och skicka in era 16snings-
forslag! Korsordet har ocksa ett sldktforskningstema.

Jag ser fram mot flera trevliga moten i1 foreningen infor hdstterminens
start.

Till dess — ha det sa bra!

Urban Johansson

B ...

Mannen blir ofta trott pd kérleken. Kvinnan blir aldrig trétt pa annat dn
dlskaren.
Etienne Rey

Jag begir bara tre saker av en man. Han méste vara snygg, skrupelfri och
dum.
Dorothy Parker

Jag har fortfarande allt som jag hade for tjugu ar sedan - fast nu sitter
alltihopa ldngre ner.
Gypsy Rose Lee



Forsommarutflykt till Radmanso

Norrtéilje Slaktforskarforenings
traditionella forsommarutflykt gick
i ar till R&dmansé Hembygdsférenings
gard Sladdstycket alldeles invid Kapell-
skirs hamn. Vidret var inte det bésta, ett
latt duggregn nagon timme innan traf-
fen borjade, skrimde sannolikt en hel
del medlemmar fran att delta. Endast 11
stycken motte upp, men fick en mycket
trevlig visning och goda smorgéasar med
kaffe dartill. Damerna som ordnat med
fortaringen var Inger Abrahamsson, Berit
Bjorkin och Marianne Lundqvist.

Visningen av gardens museum, samlingar
och olika byggnader skottes av Urban
Gunnarsson. Namnet Sladdstycket &r inte
s& gammalt och varfor garden nu heter sa
ar inte heller klarlagt. Garden ligger och
har legat pa siteriet Riddersholms agor,
grundat av ryttmastaren Peter Soldan
Ridderstad 1720. Fran den tiden och langt
framat hette torpet Langdn. Namnet
Sladdstycket forekommer aldrig 1 husfor-
horslangderna.

I det nya bathuset byggt 2009, finns ett
litet museum dér det férutom ca. 200
verktyg av dldra datum, dven finns en
dgarlangd for tiden 1835-1910. I denna
forekommer endast namnet Langon,
ibland sammanslaget med Ormkérret.
1972 kopte Stockholm ldns landsting hela
egendomen Riddersholm.

1943-59 bodde Oskar Robert Oskars-

son f. 1905 och hans hustru Nanny i det
géardshus som nu visas for besokare. Da
kallades torpet for Slapphéll. Man fick da
elektricitet fran ett eget motordrivet elag-
gregat. Allmén elektrifiering kom forst
till torpet da Kapellskdrs hamn anlades pa
1960-talet.

Rédmanso hembygdsforening bildades
1976 for att forvalta en donation pa om-
kring 200 olika féremal. 1979 blev man
vréakta fran det rum man da disponerade

i Frotuna préstgérd i Sodersvik eftersom
detta rum da skulle anvéndas som pastors-
expedition. 1999 skrevs ett kontrakt med
Stockholms hamnar, som idag dger mar-
ken och gérden, som ger hembygdsfor-
eningen ritt att utan kostnad fa disponera
garden med alla byggnader mot att man
haller stugorna i gott skick.

Foreningen har en bred verksamhet med
bl. a. blomstervandring pé véren, national-
dagsfirande, bussutflykter och Julmark-
nad. P4 Rddmansddagen sidljer man stekt
stromming med tillbehor i Graddo.

Dagen avslutades med en vandring i
naturreservatet dar vi sag ett flertal olika
orkidéer forutom méngder med Ramslok
och andra blommor. Ett stort tack till Rad-
mansd hembygdsforening, som ordnade
en sa trivsam forsommarutflykt. Jag tror
sikert att fler av oss som var med kommer
att besoka garden igen och de olika evene-
mang som foreningen ordnar.

U.J.

De vinliga damerna som ordnade med kaffet var fr. v. Inger Abrahamsson,
Berit Bjorkin och Marianne Lundqvist.

DNA -

och vad som kan handa!

in mormor hade 10 sys-
kon, 4 broder och 6 systrar.
Hennes mor dog vid det sista
barnets fodelse och fadern ett
ar senare 1 tyfus. Barnen blev
placerade i fosterhem, ndgra hos
vénner till familjen.

Tvé av broderna, Hugo och
Georg Zetterstrom, emigrerade
till USA. Bégge gifte sig déir och
bildade familjer. Hugo dtervdnde
till Sverige for att fa hjilp for sin
lungsjukdom, men avled pa baten
hem, 1916. Dérefter vet vi ingen-
ting om hans famil;.

Georg besokte slaktingar i Sve-
rige sommaren 1931, men efter
det - ingen kontakt.

I somras fick jag ett Ancestry-kit
av ndgra av mina barnbarn, jag
spottade i ett provrdr och detta
sdndes for analys. Efter ndgra
ménader fick jag svar. Jag hade
hérstamning fran Nordeuropa

- inget markvérdigt. Men av de
ménga svar jag fick, var ett frdn
en okédnd kvinna, Linda Paladino,
som sa sig dela mycket DNA med
mig.

Jag misstdnkte att hon kanske
fanns 1 USA, si jag svarade
henne att tva broder till min mor-
mor, Hugo och Georg Zetterstrom
hade emigrerat. Jag fick genast
svar tillbaka - den Hugo, som vi
inte visste nadgot om, visade sig
vara hennes pappas morfar, alltsa
bror till min mormor!

Sa hennes pappa och jag var
sysslingar! Men hon visste inte
mycket om Hugo och hans sldkt.
Efter det har vi haft mycket kon-
takt och jag har kunnat beritta
for henne om slédktens historia.
Och nu har jag bett henne forsoka
finna Georgs sldktingar.

Stina Behm



Pa jakt efter svenska forfader

Den 15 juni himtade Ann-Marie och
underteccknad Kal och Joy Huler
fran Californien pa deras hotell i Stock-
holm for att gora en resa i Joys svenska
slakts spar. Bakgrunden var att vi fatt
kontakt med en genealog, som arbetat
med att spara Joys sldkt i Sverige. Hon
hade kunnat faststélla att Joys mormor
bott pa ett torp i Grovsta by, Lanna sock-
en, som hetter Tranbacken och dé lag
under Tranviks gérd, som i sin tur da lag
under Penningby gérd. Denna uppdrags-
forskare ville veta om vi var intresserade
av att visa var detta torp en gang legat.
Att hon kontaktade oss berodde pa att hon
visste att Ann-Marie och jag gett ut boken
Grovsta by och Lanna socken, nagra
historiska nedslag.

Vi tackade ja till hennes forslag och nedan
skall huvuddragen ges i var innehalls-
rika langa dag i Lanna och Radmanso
socknar. Det skall ocksa ségas att Ann-
Marie lagt ned en hel del arbete pa egen
forskning i Joys slakt.

Girdsnis batsmanstorp

Vart forsta stopp var inte Tranbacken
utan Géirdsnds batsmanstorp i Lanna
socken, som Joys mormors farmors far

JM Logman f. 1811 i Lanna socken
innehaft som batsman. Hér stéllde de
nuvarande dgarna, Jan-Erik Edlund och
hans fru Marianne, upp pa ett fantastiskt
sdtt. Det ursprungliga batsmanstorpet
briandes ned av brandkéren 1964/65 pa
grund av angrepp av husbock och ett nytt
hus byggdes pé exakt samma plats. Man
kunde inte missta sig pa Joys forvaning
och glddje ndr hon av de nya dgarna fick
ett gammalt foto pa det ursprungliga
torpet.

Nenninge batsmanstorp

Joys mormors farmor Wilhelmina Log-
man f. 1 Gardsnés 1844, hade en son ,
Jan-Erik Jansson f. i Girdsnds 16/3 1863
som var gift med Christina Jansdotter f.
6/12 1848 i Nenninge batsmanstorp, Rad-
manso socken. Detta torp finns fortfaran-
de kvar alldeles efter vigen till Radmanso
kyrka. Dér stannade vi ocksa till for att
fotografera och kénna in de vidgar och
stigar hennes forfiader trampat.

Tranbacken, torp i Grovsta

Slutligen har vi da Joys mormor Signe
Maria f. 17/9 1889 i Tranbacken, Lanna
socken. Hennes forildrar ar siledes

@ ..m\‘\“r'

Vid platsen for Gardsnds batsmanstorp. Endast den imponerande stenmuren
minner nu om dratals shit vid det gamla torpet. Fr. v. Jan-Erik Edlund, som
sjdly byggt det nuvarande huset i samsprak med Kal Huler. Joy och Ann-Marie
Alfredsson reder ut slikthistoriska problem.

de ovan berdrda Jan-Erik Jansson och
Christina Jansdotter. Hér finns inget torp
att besoka och narmare relatera till, endast
lamningar av en grund och en uppfart till
en loge. Joy var dock nojd dnda att veta
var hennes mormor kom ifran. Anledning-
en till att Joy ar fodd i USA ér att Signa
Maria i borjan av 1900-talet emigrerade
till det stora landet i véster.

Linna och Radmansoé kyrkor

Aven de gamla kyrkobyggnaderna i Linna
och Radmanso gjorde starkt intryck pa
dessa amerikaner, som har en relativt ny
historia om man bortser fran ursprungs-
befolkningen som bodde i Amerika innan
européernas ankomst. Min egen erfarenhet
av besok i USA dr dock att de ursprungli-
ga innevanarnas kultur i viss grad neglige-
ras ndr USA:s historia kommer pa tal.

Hur som helst med detta sa var Joys och
Kals besok hos oss mycket lyckat och vi
fick, forutom att visa dem sparen efter de
svenska anorna, dven traffa tva mycket
scharmerande personer fran andra sidan
Atlanten.

Urban Johansson och

Ann-Marie Alfredsson

Joy vid muren, som batsmannen | M

Liggman satkerligen bidragit till.
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Girdsnis batsmanstorp finns idag
endast bevarat pa detta foto.

Roland Palmquist har pa sin hemsida en

4 intressant uppgift som rir detta torp.

y Han skriver att batsmannen korpral

B | /1lcrs [ igman i Gardsnds drunknade
ﬂm ar 1851 och att denne var den ende av

batsmidnnen i Lanna socken som tilldelats

medalj for tapperbet i filt.

Sliktforskarforbundets arsbok 2019

Arets &rsbok #r som vanligt fullspickad
med intressantaa artiklar, varav endast tva
skall behandlas nedan. Boken finns att
lasa pa Norrtilje Stadsarkiv.

Alvsborgs andra losen — en kiilla till det
tidiga 1600-talets flyttade, vigda och
déda, av Martin Andersson

Behandlar Rannsakningskommissionernas
befolkningslangder 6ver personer som
inte betalat 16sensumman for de 6 ar som
insamlingen pagick samt &ver fogdar
och skrivare som eventuellt forskingrat
medel fran Kronan. Hér finns suppgifter
om flyttningar, giftermal och dodsfall.
Langderna, som ar uppréattade landskaps-

vis &r ett mycket viktigt persnhistoriskt
kallmaterial.

Missvisande titlar i 1800-talets agrarsam-
hélle, av Carl Mikael Carlsson.

Artikeln ber6r nagra vanliga “titelféllor”

i 1800-talets Méalardalen fr. a. pa lands-
bygden kring Visteras. Ett par exempel
skall hir ges. Overjdgmdstaren var under
landshdvdingen chef for den regionala
jageristaten och hade hand om skogar, all-
ménningar, jakt o.dyl. Men titeln kunde
ocksa ges genom kunglig fullmakt som en
ren hederstitel utan medféljande 16n och
tjédnsteutdvande.

Hiéradshovding ar en titel som man ofta
behdll efter sin tjdnst inom juridiken.

Marcus Wallenberg t. ex. blev utndmnd
till vice hdradshovding i tjédnsten, men nér
han 6vergick till bankvirlden strék han
”vice” och behdll titeln hdradshévding.

En arrendator betalade jorddgaren ar-
rende i sdd eller pengar och brukade den-
nes jord. Han var dock inte pa ndgot sétt
understélld jorddgaren och gjorde inga
dagsverken at denne. De flesta jordbruka-
re i tidigmodern tid, som brukade annans
jord var inte arrendatorer utan landbor
eller torpare med dagsverksskyldighet och
under jorddgarens husbondevélde. Arren-
datorn daremot, tog ofta emot dagsverken
frén underlydande torp och gérdar.

U.J.

Skoltoto frin Norrtalje laroverk omkr. 1892

Fotot dr insdint av Staffan

Grubb med en fundering om
ndgon lisare kan identifiera
ndgra av eleverna pa bilden.

Hans farfar Ivar Grubb f. 1879
finns med ndgonstans pa bil-
den, men han vet inte var.

Ivar foddes i Sdderby-Karl
och hans familj flyttade in till
Norrtélje omkr. 1906.

Troligen ar det 2-3 arskur-

ser som ar fotograferade pa
bilden.

Dem som har uppgifter om
vilka eleverna dr ombeds
kontakta Anbladet.




Beda Johanna Andersson

dar foljer andra avsnittet av Evert R

Anderssons biografi over sin mor
Beda Johanna Andersson f. Pettersson
och hennes make Emil Andersson, som
pdborjades i forra numret av Anbladet.
Kapitlet handlar om den i Roslagen
kéinda “kloka gubben” Fjdll-Pelle.

Mellan 1895-1925 var Fjéll-Pelle” verk-
sam 1 byn Fjill i Rimbo. Ibland kallades
han f6r Pettersson eller Petter i Fjéllet,
och i borjan av 1920-talet fick han dven
heta ”Petter 1 Lejdet” eller Kloka Petters-
son i Lejde, dér han var boende de senare
aren av sitt liv.

Han kallades ocksa for lakekonstndren el-
ler kloka gubben, som kunde bota de allra
besvirligaste sjukdomar. Denmna fina
renommé hade han bland folk i allménhet,
medan man fran lakarhéll betecknade
honom for en homeopatisk kvacksalvare.
Men hans stora klientel, som inte bara
kom fran landsbygden utan dven fran

ett flertal andra orter i vart 1 and, kunde
meddela, att han genom sina behandlings-
metoder dstadkommit fullgod hélsa &t ett
storty antal manniskor, som av ldkare fatt
besked om att deras sjukdomar var obot-
liga. Hans hushéllerska Anna, som han
kallade for ”dockan”, tjanstgjorde som
hans sjukvardsbitrade. I borjan pa 1900-
talet hade hans maka Ulla gatt bort.

Alla de klienter, som utat givit sig tillkén-
na, lovordade hans sjukvardsegenskaper,
som givit manga svart sjuka méanniskor
en livskraftig hdlsa. Om sjukbesdken hos
Pettersson beréttades det, att han efter en
kortvarig utfragning och ytlig undersok-
ning av sjukdomarna, 1at hushallerskan
koka upp vatten i en sa kallad smalt-
skopa. Efter detta héllde hon upp vattnet
i en liten skal, som hon 6verldmnade till
Pettersson. Denne tog direfter med sig
vattenskélen in i ett innanfor mottag-
ningsrummet liggande rum, vars dorr han
stangde. I cirka 10 minuter uppehéll han
sig i det inre rummet, varefter han med
vattenskélen i handen kom ut till patien-
ten, som han gav sin ordination.

For invartes sjukdomar kunde det dérvid
bli friga om av honom sjélv framstillda
viaxtmediciner eller av mediciner, som de
sjélva fick ga till apotek och kopa ut. Han
ansédgs vara sarskilt skicklig i att finna
botemedel mot hudsjukdomar av olika
slag, bensar och dven kallbrand. Dessa

sjukdomar fordrev han genom att anlagga
forband av olika véxter, som ansags ha
stor lakekraft.

Varen 1913 fick far mycket svérartade
bolder pé vénstra underbenet, vilka
fororsakade djupa varhérdar i benet. For
detta sokte han ldkare, som for ytterligare
undersokning remitterade honom till
Norrtélje lasarett, dar han blev intagen
for vard av den besvarliga dkomman.

Pa sjukhuset tvittades och forbands det
variga saret dagligdags utan att nagon
som helst forbattring kunde skonjas. Efter
tio dagars sjukhusvistelse meddelade sa
Overldkaren, att pappa drabbats av en
svarartad benrota, som skulle komma

att sprida sig uppat benet, varfor han
foreslog att benet skulle amputeras. Far
begirde da att fa bli utskriven fran sjuk-
huset, eftersom han ¢j kunde ga med pa
dverlikarens forslag. Overlidkaren bifoll
utskrivningsframstillningen efter att par
timmars betidnketid med meddelandet, att
beviljandet skedde pa fars egen begéran.

Pafoljande dag akte pappa till ”Fjall-Pel-
le” for konsultation, varom far berittade
foljande: Dé han av hushallerskan blivit
insléppt i koket, som ocksa anvindes som
mottagningsrum, kom Pettersson fréan ett
intilliggande rum ut i koket och utfra-
gade pappa om hans sjukdom och dess
utvecklingssymptom. Han tittade dven pa
det variga bensaret samt kdnde med sina
hénder pa benet runt om séret. Sedan han
déarpé noga tvéttat hianderna, tillsade han
hushallerskan att hilla vatten i sméltsko-
pan och lata det koka pa jarnspisen.

Direfter bad han att fa en silverkrona

av pappa, vilken silverslant han lade 1
sméltskopan tillsammans med en blybit
och ndgra sma véxtfron. En kort stund
senare hallde hushallerskan upp vattnet
med dess innehall i en skal, som hon
overldmnade till Pettersson. Denne tog da
med sig skalen in i det inre rummet, vars
dorr han stangde. Efter cirka 15 minuter
kom han tillbaka ut i mottagningsrummet
med skélen och dess innehéll i handen
och forklarade, att han vid sin meditation
i det inre rummet lyckats utrona hur ben-
saret skulle lakas. Hushallerskan fick sa
koka en grét av torkade vaxter, som han
sade bestod av hdasthovsblad, stenséta och
abrodd. Dérpé lade han ett tjockt lager

av gréten pa bensaret, som forbands med
linnedukar och samskat skinn.

av Evert R Andersson

Far akte ddrefter hem med tillsdgelse om
aterbesok inom en vecka.

Vid aterbesoket visade det sig, att saret
borjat ldkas. Pettersson lade da ett lik-
nande féorband om benet och meddelade,
att far skulle fa borja arbeta, da liten an-
strangning av benmuskulaturen endast var
till nytta for lakningen. Vidare 6nskade
Pettersson fa titta pa benet efter ytterligare
en vecka. Vid detta sista dterbesok visade
det sig, ndr bandaget borttogs, att saret i
det ndrmaste var helt 1akt och att nagot
bandage ej vidare erfordrades.

Da far fragade om kostnaden for behand-
lingen, svarade Pettersson, att han inte
begirde nagot darfor, eftersom han ansag
sig ha fatt en god ersittning i det forhal-
lande, att han lyckats med ldkningen av ett
bensar. Detta styrkte honom i anden vid
en kommande meditation 6ver ett sjuk-
domstillstand. Efter ytterligare samtal tog
han slutligen emot en liten penningersatt-
ning av far.

Han meddelade ocksa att han 6nskade

att far ¢j skulle omtala det intrdffade for
nagon ldkare. Han hade namligen tidigare
blivit anmald hos landsfiskalen for kvack-
salveri med begéran om férbud mot hans
verkamhet, vilket han fortsittningsvis
ville undvika, di han fann stor tillfreds-
stillelse 1 att hjélpa sjuka ménniskor.

Pé fars fraga uppgav han slutligen, att han
iunga ar blivit fascinerad av den franske
lakaren Nostradamus lakekonst och medi-
tationer. Darfor hade Pettersson ocksa
borjat pa att forsoka hjdlpa sjuka méannis-
kor genom att i djup begrundan soka spara
botemedel for dem.

Pettersson, som dven ar kind for att ha
bistrackt fattiga manniskor med penning-
medel till deras forsorjning, ansags ha
hjartegod laggning. Han avled 1925 och
har sitt vilorum pa Nartuna kyrkogérd, dér
dven hans maka och hushallerska vilar.
Far som var 34 ar gammal, nir han fick
benséret botat, avled vid 84 ars alder utan
att i nagot avseende haft besvér med det
fullstandigt ldkta benet. Efter det ovan
relaterade uttryckte mor en stilla forhopp-
ning , att ldkare och homeopater snart
skulle borja ett fruktbarande samarbete till
fromma for behandlingen av sjuka mén-
niskor.



Mer om Fjill-Pelle

Tvé’l personer, som har ytterligare
information om Fjdll-Pelle dr Gote
Osterman i Hysingsvik och Percy Anders-
son i Fiskarudden. Dessa bada berittade
foljande om denne man.

Gotes pappa, Sigurd Osterman hade en
hist, som fick ett sar som inte ville ldka.
Detta hdnde pa 1920-talet. Han vinde

sig da till Fjall-Pelle for att fa rad. Denne
radde honom att med baksidan av en

yxa slé bort bark fran den yttersta delen
av en ek for att inte f4 med barken intill
tradstammen. Barken skulle sedan stotas i
en mortel till mjol och dérefter kokas. Det
ljusa skum som da fiot upp skulle skum-
mas av och sparas tills allt vatten dunstat
bort for att darefter smorjas pa saret.
Histens sar laktes med denna kur.

Percy hade tva morbréder som hette Tord
och Ove Andersson och som bodde och
brukade garden Slottstorp i Lanna. En av
gardens boende hade fatt en bold som inte
ville ldka. Fjall-Pelle visste dven hér pa
rad. Den sjuke skulle vidrora bolden tre
ganger och liksom ”sétta” bolden pé ett
trdd pa garden. Detta medforde ocksa att
boélden férsvann, men den som i framtiden
eventuellt skulle filla detta trad skulle i
sin tur fa denna bold péa kroppen. Ove var
tvarsdker pa detta och vigade aldrig rora
detta trad.

Percy hade ocksa tva mostrar som hetta
Rut och Ketty. Den sista historien handlar
om en av dem, osdkert vilken. Tva guld-
ringar hade forsvunnit. Fjdll-Pelle som

kontaktades sa att han visste vem som
stulit ringarna. Han sa sig ocksa kunna
stdlla sa att tjuven aldrig skulle fa nagon
ro innan ringarna aterlamnats. Han erbjod
sig dessutom att sétta ett mirke bestaende
av tva ringar i tjuvens panna.

Det sistndmnda ville dock inte mostern ga
med pa. Efter en tid hittades dock ring-
arna pa en hylla i en skénk 1 farstun till en
av ingangarna, dér inte mostern pa nagot
villkor skulle ha lagt dem. Morbroderna
menade dven hér att det var Fjill-Pelles
fortjanst att de kommit tillbaka.

Sant eller falskt kan vi tvista om, sdkert ar
i alla fall att Fjill-Pelle maste ha varit en
karismatisk person med stort fortroende i
Roslagen.

UJ.
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Gote och Percy i berdttartagen.

Oar i Roslagen

Har foljer avsnitt fem av Roland Palm-
quists Oar i Roslagen.

Svartléga ér en 6 utanfor Blido socken.
Namnet skrevs Suartheloé ar 1535, Svart-
loga &r 1784. Under méanga hundra ér har
har ménniskor haft sin forsérjning har,
men nu &r 6n en idyll befolkad av enstaka
bofasta och sommargéster. Nérmaste
hamn pa fastlandet dr Furusund. Namnets
forled dr ofta anvént i 6-namn for att ange
mork farg hos berget, vilken nog domine-
rar Ons bergarter. Efterleden kan kopplas
till det fornsvenska ordet —s/ogh- for
”bad” i betydelsen “handfat, vattenbas-
sdng”.

Svartnd #r en & i Linna socken. On ligger
mellan Huml6 och Furusund, cirka 23

km fran Penningby vigskil. Ostra halvan
bendmns Eknd, som tidigare var en egen
0, men som genom landhdjning och igen-
slamning av den trdnga passagen, kallad
Ekndstrommen och Ekndsundet i gamla
tider, nu hor ihop. Det var pa Svartné som
Hugo Alfvén i sin ungdom tillbringade
nagra somrar pa den gard dar ocksa Au-
gust S6derman, en annan svensk musiker,
hade bott fore honom. Namnets forled i
ordet Svartnd har samma betydelse som i
Svartloga ovan. Ekno bor betyda den “ek-
bevuxna 6n”. Det fornsvenska adjektivet
“ekin” har betydelsen “ekbevuxen”.

Svenska Hogarna i Blido socken finns
belagt sedan lang tid tillbaka. Swenska

hogen &r 1508, Swenska-hoga och Svensk-
hogarna under 1600-talet och Swenska
Hogars ar 1730. Det ar en d6grupp och ett
naturreservat. P4 den storsta 6n, Storén
finns en fyrplats som ocksa heter Svenska
Hégarna. Ogruppen ir en av Stockholms
norra skérgérds Ostligaste utposter och
ligger ca 18 distansminuter rakt dster om
nordspetsen pa Mdja.

Svenska Hogarna ndmns i skrifter fran
Julita kloster i Sodermanland redan 1488.
Ortnamnsforskaren Nils Gustaf Stahre
skriver att namnet senare led, Hogarna,
ar anmarkningsvird. Savitt han kande till
har den ingen motsvarighet i skdrgardens
O6namn och han menade att namnet dr en
ombildning av ett ursprungligt arn-namn:
”Hogarn(a)”.
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Las ledtrddarna under végritt och lodrétt. Ordet ska borja vid angiven siffra. Lodritt 1 borjar alltsa vid siffran 1 i
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Hitta losningsordet (som har med temat att géra). Du
far kasta om bokstiverna men bara anvinda de bli

rutorna. Du ska anvinda alla bli rutor.

Konstruktér: Eva-Britt Andersson

Vigriitt

1. De kommer efter
6. Kommer fore

8. En gang svenskt
9. Sivs smeknamn
10. E-postklient

12. Vinster

14. Karisma

16. Vit yta ute

18. Bor bin gora
21. Slumra

23. Ofta forr i kék
25. Vill flicka i vitt
28. Kan elden

29. Konstinriktning
30. Guillouhjalte
31. Hallen

Lodritt

1. Sann
2. Misstag
3. Bendmns ibland
néra slakt
4. Tander
5. Kan metall i fukt
6. Pekar ut
7. Onormalt stora
11. Kommer
fran knatofsrike
12. Géaddstille
15. Inte som andra
16. Slakt till
sldkten
17. Avskiljes vid
ostproduktion
19. Kan tak vara
20. Gift dam
22. Har den som
forhastat sig
24. Gjorde artisten
26. Stil
27. Huvudstad



